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See the notice on TED website

438351-2026 - Konkursas
Vokietija – IT paslaugos: konsultavimas, programinės įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo 
paslaugos – IT Security Consulting Services
OJ S 120/2026 25/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: SPRIND GmbH
E. paštas: sprind.ausschreibungen@fgvw.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama centrinės valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: IT Security Consulting Services
Aprašymas: Die SPRIND GmbH entwickelt im Auftrag des Bundesministeriums für Digitales 
und Staatsmodernisierung (BMDS) die nationale EUDI Wallet für Deutschland sowie die 
zugehörige Infrastruktur. Zur Unterstützung dieses Vorhabens schreibt der Auftraggeber eine 
Rahmenvereinbarung für Beratungs- und Unterstützungsleistungen im Bereich 
Informationssicherheit aus. Die Beauftragung erfolgt bedarfsgerecht über Einzelaufträge und 
ohne Mindestabnahme. Der Auftragnehmer unterstützt die Projektteams des Auftraggebers 
durch Beratungs-, Analyse-, Konzeptions- und Qualitätssicherungsleistungen.
Procedūros identifikatorius: dccb876c-2067-4ac2-a5ef-50a03daed34a
Vidaus identifikatorius: EIN-1554
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Lagerhofstraße 4  
Miestas: Leipzig
Pašto kodas: 04103
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 3,20 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 3 500 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D9LMX6G#

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/438351-2026
mailto:sprind.ausschreibungen@fgvw.de
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Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Ausschluss nach § 123 
und § 124 GWB.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Sukčiavimas: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Korupcija: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Ausschluss nach § 123 und § 124 
GWB.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Nemokumas: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Ausschluss nach § 123 und § 
124 GWB.
Sunkus profesinis nusižengimas: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Ausschluss nach § 123 und § 124 GWB.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Ausschluss nach § 123 und § 124 
GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Ausschluss nach § 
123 und § 124 GWB.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Ausschluss nach § 123 
und § 124 GWB.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausschluss nach § 123 und § 
124 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: IT Security Consulting Services
Aprašymas: Die SPRIND GmbH entwickelt im Auftrag des Bundesministeriums für Digitales 
und Staatsmodernisierung (BMDS) die nationale EUDI Wallet für Deutschland sowie die 
zugehörige Infrastruktur. Zur Unterstützung dieses Vorhabens schreibt der Auftraggeber eine 
Rahmenvereinbarung für Beratungs- und Unterstützungsleistungen im Bereich 
Informationssicherheit aus. Die Beauftragung erfolgt bedarfsgerecht über Einzelaufträge und 
ohne Mindestabnahme. Der Auftragnehmer unterstützt die Projektteams des Auftraggebers 
durch Beratungs-, Analyse-, Konzeptions- und Qualitätssicherungsleistungen.
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Vidaus identifikatorius: EIN-1554

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Lagerhofstraße 4  
Miestas: Leipzig
Pašto kodas: 04103
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag kann optional durch den Auftraggeber 
zweimalig um jeweils ein Jahr verlängert werden.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Der geschätzte Auftragswert in Höhe von 3.200.000 EUR (netto) sowie 
der Höchstwert in Höhe von 3.500.000 EUR (netto) beziehen sich jeweils auf die 
Vertragslaufzeit von vier Jahren (also mit den beiden Verlängerungsoptionen).

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und 
Nachweise" zu verwenden. Prüfungs-/Wertungsgrundlage für die Eignung sind ausschließlich 
die Bieterangaben des Formblatts "Eigenerklärungen und Nachweise" . Anderslautende oder 
doppelte Angaben im Rahmen des Angebots werden in der Eignungsprüfung nicht 
berücksichtigt. Dem Angebot sind nachfolgend drei Referenzen von Auftraggebern 
(nachfolgend AG genannt) zur Ausführung vergleichbarer Leistungen (IT Security Consulting 
Services) seit 01.06.2023 (ausreichend ist, dass in dem angegebenen Referenzprojekt die 
vergleichbaren Leistungen auch im Referenzzeitraum erbracht wurden, z.B. eine Referenz, die 
am 1.1.2022 begann und am 01.07.2023 endete, wäre ausreichend). Zugelassen sind 
ausschließlich Referenzen im IT Security Consulting Services. Es muss sich jeweils um eine 
abgeschlossene Referenz oder laufende Referenz handeln. Bei einer laufenden Referenz 
müssen die vergleichbaren Leistungen seit mindestens 3 Monaten erbracht worden sein. Es 
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kann sich beim Referenzgeber um einen öffentlichen oder privaten AG handeln, allerdings 
muss wenigstens eine öffentliche und eine private Referenz angegeben werden (d.h. 
mindestens von einem privaten und mindestens einem öffentlichen Aufftraggeber). 
Wertungsrelevant sind vergleichbare Dienstleistungsaufträge (Referenzaufträge), welche 
jeweils folgende Mindestbedingungen (1) bis (3) erfüllen müssen: (1) Referenzgeber:in 
ansässig im Europäischen Wirtschaftsraum (EWR); (2) Es kann sich beim Referenzgeber um 
einen öffentlichen oder privaten AG handeln, allerdings muss wenigstens ein öffentliche und 
eine private Referenz angegeben werden (d.h. von drei Referenzen muss mindestens eine 
von einem privaten und einem von einem öffentlichen Aufftraggeber sein); (3) Umfang von 
mindestens 8 Personenmonaten (1 Personenmonat entspricht 20 Personentage oder 160 
Arbeitsstunden). Es können abgeschlossene oder laufende Referenzen angegeben werden. 
Bei laufender Referenz muss diese bereits mindestens seit 3 Monaten laufen; (4) Die 
Anwendung der Methoden, Verfahren und Fachkenntnisse muss im Kontext der Einführung 
mobiler eID-Lösungen in Deutschland bzw. der Umsetzung der eIDAS-Verordnung in 
Deutschland erfolgt sein, vgl. Kapitel 2 der Leistungsbeschreibung. Jede angegebene 
Referenz muss diese Mindestbedingungen erfüllen, andernfalls wird sie nicht berücksichtigt. 
Es ist nicht erforderlich, dass jede einzelne Referenz die nachfolgenden weiteren Kriterien (5), 
(6) und (7) erfüllt, sondern die Kriterien Nr. (5), (6) und (7) können innerhalb von drei 
Referenzen gesamthaft nachgewiesen werden. Es reicht insoweit aus, wenn in den drei 
Referenzen zusammen die nachfolgenden Mindestbedingungen erfüllt werden: (5) 
Erfahrungen im Leistungsbaustein "Sichere Systementwicklung für mobile Identitäten", (6) 
Erfahrungen im Leistungsbaustein "Compliance zu eIDAS 2.0 und nationale eIDAS-
Umsetzung", (7) Erfahrungen im Leistungsbaustein "Nutzbarkeit für sichere mobile 
Identitäten". Die in den Leistungsbausteinen genannten Methoden, Verfahren und 
Fachkenntnisse müssen mit einschlägiger Erfahrung durch die Angabe der drei Referenzen 
belegt werden. Der Nachweis von Erfahrung erfolgt in Form der Angabe des Kreuzes in einer 
Tabelle im Formblatt "Eigenerklärungen und Nachweise" (Markierung des entsprechenden 
Feldes mit einem "x" ist ausreichend). Das konforme Befüllen der Tabelle verlangt, dass jede 
Zeile ein Kreuz erhalten muss, wohingegen jede Spalte/ Referenz wenigstens ein Kreuz 
erhalten muss. Wird diese Voraussetzung nicht erfüllt, ist das Angebot mangels fachlicher 
Eignung auszuschließen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und 
Nachweise" zu verwenden. Das Unternehmen verpflichtet sich, im Auftragsfalle, eine 
Betriebshaftpflichtversicherung mit den unten genannten Deckungssummen abzuschließen 
bzw. aufrechtzuerhalten. Der Versicherungsschutz wird uneingeschränkt und in voller Höhe für 
den gesamten Auftragszeitraum vorgehalten. Die Versicherungssumme steht 2-fach maximiert 
p. a. zur Verfügung. Mindestens Deckungssumme jeweils Personenschäden mind. 3,0 Mio. 
EUR Sachschäden mind. 3,0 Mio. EUR Vermögensschäden mind. 3,0 Mio. EUR

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und 
Nachweise" zu verwenden. Das Unternehmen muss nach ISO 27001 oder vergleichbar 
zertifiziert sein.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mein/Unser Unternehmen ist im Handelsregister bzw. in 
einem Es ist das vorgegebene Formblatt "Eigenerklärungen und Nachweise" zu verwenden. 
Das Unternehmen ist im Handelsregister bzw. in einem vergleichbaren Register des 
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Herkunftslandes eingetragen. Das Unternehmen verpflichtet sich den Handelsregisterauszug 
oder einen gleichwertigen Nachweis als Kopie des jeweiligen Herkunftslandes (nicht älter als 
90 Tage zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist) auf Anforderung des Auftraggebers 
nach Ablauf der Angebotsfrist einzureichen. Bei ausländischen Nachweisen, die nicht in 
deutscher oder englischer Sprache abgefasst sind, ist eine einfache Übersetzung in deutscher 
oder englischer Sprache beizufügen. Wenn das Unternehmen nicht im Handelsregister bzw. in 
einem vergleichbaren Register des Herkunftslandes, eingetragen ist, ist diese Nichteintragung 
entsprechend zu begründen.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Die Kommunikation findet über DTVP statt. Dort eingehende Nachrichten gelten 
als beim jeweilige Unternehmen zugegangen.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 66 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behält sich eine Nachforderung nach § 56 VgV vor.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 27/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Bieter dürfen bei der Öffnung der Angebote nicht teilnehmen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Es wird auf die Vergabeunteragen verwiesen. Es 
sind die Vorgaben des Bundestariftreuegesetzes (BTTG) einzuhalten: Danach wird einem 
Auftragnehmer als Ausführungsbedingung verbindlich vorgegeben, dass er den zur 
Leistungserbringung eingesetzten Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern für die Dauer, in der 
sie in Ausführung des öffentlichen Auftrags tätig sind, mindestens die Arbeitsbedingungen 
gewähren muss, die die jeweils einschlägige Rechtsverordnung nach § 5 festsetzt. Ferner wird 
einem Auftragnehmer als Ausführungsbedingung verbindlich vorgegeben, von 
Nachunternehmern und von dem Auftragnehmer oder von Nachunternehmern beauftragten 
Verleihern zu verlangen und durch geeignete Maßnahmen sicherzustellen, dass die 
Nachunternehmer und von dem Auftragnehmer oder von Nachunternehmern beauftragte 
Verleiher ihre Pflichten nach § 4 Absatz 1 und 3 BTTG zu erfüllen.

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMX6G
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Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: 1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen, 4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: SPRIND GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: SPRIND GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: SPRIND GmbH
Registracijos numeris: HRB 36977
Pašto adresas: Lagerhofstr. 4
Miestas: Leipzig
Pašto kodas: 04013
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Friedrich Graf von Westphalen & Partner mbB Rechtsanwälte
E. paštas: sprind.ausschreibungen@fgvw.de
Telefono numeris: 069719189012
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113

mailto:sprind.ausschreibungen@fgvw.de
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
Fakso numeris: +49 2289499-163
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b79bb729-4a0a-41fe-b925-af6f5f94c564  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 24/06/2026 15:53:46 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 438351-2026
OL S numeris: 120/2026
Paskelbimo data: 25/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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